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1. Onuc HABYAJBLHOI JUCHHUILIIHA

["any3b 3HaHb, CHEIIATBHICTH

XapakTepucTuka

HatimenyBanuas i .. i i
yBa! (HampsM MiJITOTOBKH ), OCBITHIM HaBHalILHOL AMCHHIUTIHH
TTIOKA3HUKIB piBEHB AenHa popma | 3ao0una gpopma
HAaBYaHHA HAaBYAaHHA
o ["amy3b 3HaHB: O060B’s13K0Ba
KinpkicTh
: 24 Cdepa oOcyroByBaHHS
KpEJIUTIB — 3
Pik miaroroBkmu:

3MiCTOBHUX . .

4-i1 4-ii
YaCTHH — 2
[nauBigyansHe
HAyKOBO- ) )

. CremiansHICTh:
JOCHIIHE 249 «T C
«Typusm» MecT
3aBIaHHSA yp emectp
(Ha3Ba)
3araiabHa 8- | 8-i1
KUIBKICTh T'OJIUH Tekuii
-90 I
- | 8 roJ.

TwxHeBUX
TOJIMH JIJISI
JEeHHOT (hopMH
HaBYAHHS:
ayIuTopHuX — 1
CaMOCTIIHO1
poboTtu
3m00yBayva - 2

OcBITHIi piBeHb: OaKaiaBp

IIpakTn4Hi, ceMiHapCcbKi

30 ron. \ 8rozm.

JladopaTopHi

CamocriiiHa poboTa

60 ron. | 82ro.

InauBinyaabHi 3aBIaHHS:
TOJI.

Buj konTposto: icnur

Ipumirka.

CriBBIIHOIIEHHSI

KUIBKOCTI TOAMH  ayJUTOPHHUX

1HUBITyaJIbHOI pOOOTH CTAaHOBUTH:
s AeHHoi oopmu HaBuaHHSI — 33% : 67%
1St 3a04HO1 (hopmu HaBdaHHSI — 9% : 91%

3aHIATHL O CaMOCTIHHOI
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2. MeTa Ta 3aBAaHHA HABYAJLHOI UCIUILTIHA

Metoro BuKIanaHHS HaBUYaJIbHOI JUCHUIUTIHM € PO3BUTOK y 3/100yBayiB MOBHOI,
MOBJICHHEBOT 1 COITIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH, III0 CHPHUSATUME IXHBOMY
edekTuBHOMY (YHKIIOHYBaHHIO B KYyJbTYPHOMY pO3MAIiTTI HaBYaJbHOIO Ta
npodeciiHOro cepeIoBHIII.
IIpakTnuna merta: dopMyBaTH y 3100yBauiB 3arayibHi Ta MpodeciiHO Opi€HTOBaHI
KOMYHIKQTUBHI MOBJICHHEBI ~KOMIIETEHIii (JIIHTBICTUYHY, COLIOJIHTBICTUYHY 1
nparMaTU4Hy) JUis 3a0e3nedeHHs e(EKTUBHOTO CHIJIKYBaHHS B aKaJIeMIYHOMY Ta
npodeciftHOMY CepeIOBHIILII.
OcBiTHs MeTa: ¢opMmyBaTd y 3100yBadiB 3arajbHli KOMIETEHINl (AeKIapaThBHI
3HaHHS, BMIHHA W HABUYKH, BMIHHS BUYWUTHCS); CHPHUATH PO3BUTKY 3AI0HOCTEH 10
CaMOOIIIHKM Ta 3JIaTHOCTI JI0 CAMOCTIHOI'O HaBYaHHs, 110 JI03BOJIATUME 3700yBadyam
MIPOJIOBXKYBAaTH HABUAHHA B aKaJeMIYHOMY 1 MpodeciiHOMY CEpeIOBHIII SK IMiJl 4ac
HaBYaHHS y 3aKJIa/laX BUIIOI OCBITH, TaK 1 MICJIsI OTPUMAHHS JUIIJIOMA PO BUIILY OCBITY.
MiznaBanbHa: 3amydatu 3700yBadiB /10 AaKaJAEMIYHUX BHUIIB MJISJIBHOCTI, IO
AKTHUBI3YIOTh 1 PO3BUBAIOTH YBECH CIIEKTP MI3HABAIBHUX 3110HOCTEN.
Po3BuBajibHA MeTa: JonoMaraTu 3700yBayaM y (pOpMyBaHHI 3arajlbHUX KOMIIETEHIIIN
3 METOI PO3BUTKY iX OCOOMCTOI MOTHBAIil (L[IHHOCTEH, iAeaniB); 3MII[HIOBATH
BIIEBHEHICTh 3700yBayiB SIK KOPUCTYBaylB MOBH, & TAKOX IX MO3UTUBHOI'O CTABJICHHS
710 BUBYCHHS] MOBH.
CouiajibHa: CHOPUSATH CTAaHOBJICHHIO KPUTUYHOTO CaMOYCBIJIOMJIEHHS Ta BMiHb
CHUIKYBAaTUCA W POOUTH BaroMuil BHECOK Y MIXHApOJHE CEpEelOBHILE, L0 MOCTIHHO
3MIHIOETBHCS.
CouiokyJbTypHa MeTa: JIOCATaTH HIMPOKOTO PO3YMIHHS BAXKJIMBUX 1 PI3HOIIAHOBUX
MDKHAPOJIHUX COIIOKYJIBTYPHUX TPOOJIEM, JJIsi TOTO MO0 MIATH HAJEKHUM YUHOM Yy
KyJIbTYpHOMY PO3MaiTTi MpodeCiiHUX Ta aKaAeMIYHUX CUTYaIlii
3aBaaHHA TUCUMILIIHM:
3a0€31eYNTH OBOJIOAIHHS 1HIIIOMOBHOK MOBJIEHHEBOIO AISUILHICTIO B OCHOBHUX 11 BHIaX
— TOBOpIHHI, ay/AilOBaHHI, YATaHHI 1 MHUCbMI — 3 METOI0 3/1MCHEHHS 1HIIOMOBHOI'O
MI>)KOCOOMCTICHOTO CIIJIKYBaHHS;
(bopMyBaTH MOBHY, COLIIOKYJBTYPHY 1 MOBJIE€HHEBY KOMIIETEHTHOCTI 3100yBayiB;
pPO3BHUBATH TMI3HABAJIbHI Ta 1HTEIEKTyallbHI 3A10HOCTI 3700yBayiB, iX MOBJIEHHEBY 1
TBOPYY aKTUBHICTb, 1HII[IATUBHICTh; ()OPMYBaTHU BMIHHS CAMOCTIHHO MOMOBHIOBATH CBOT
3HAHHS.
VY pe3ynbTari BUBYCHHS! HABYAIBHOI TUCIUTLIIHU 3/100yBayl MOBUHHI
3naru:
rpaMaTWydHi CTPYKTYPH, TMpaBWia aHTIIHCHKOTO CHHTAKCUCY, IO € HEOOXITHUMHU IS
THYYKOTO BUP@XECHHS BIAMOBIMHUX (PYHKIIH Ta TMOHATH, a TaKOX JUIsl PO3YMIHHS 1
MPOIyKYBaHHS IIUPOKOTO KOJIa TEKCTIB B aKaJieMiuHii Ta mpodeciitHiii chepax;
MOBHI (GopMH, BIACTHBI I OQIMIMHMX Ta PO3MOBHUX PETICTPIB AaKaJIEeMIYHOTO 1
npodeciitHOro MOBJICHHS, BOJIOITH IIMPOKUM Jl1alla30HOM CJIOBHHUKOBOTO 3amacy (y ToMy
YUCJl TEPMIHOJIOTII), IO € HEeOoOXIMHMM B akaJeMiyHid Ta mpodeciiiHiii chepax
CHIJIKYBaHHS.



Po3ymiru:
OCHOBHI /1€ B X0/l IeTAIbHUX 00TOBOPEHb, Ae0aTiB, OPIIiHHUX TOMOBIACH, JICKITiH, Oeci,
110 3a TEMOIO ITOB’s13aH1 3 HAaBUaHHSIM Ta CIIEI1aJIbHICTIO;
TenedOHHI PO3MOBH, K1 BUXOISTH 3a MEXK1 THIIOBOTO CITUIKYBaHHS;
3arajJbHUN 3MICT 1 OUTBIIICTh CYTTEBUX JCTalIed B aBTCHTUYHUX Padio- 1 Telernepeaavax,
MOJIKACTiB, OJIOTIB, MOB’SI3aHUX 3 aKaJAEMIYHOIO 1 mpodeciitHoio chepamu;
CKJIa/IH1 TTOBIJOMJICHHSI Ta IHCTPYKIII aKaJeMIYHOTO Ta MPOQECiitHOrO 3MICTY;
HaMip MOBIIS 1 KOMYHIKaTUBH1 HACJIJKH HOTO BUCIIOBIIIOBAHHSI;
MIO3HUIIIIO 1 TOYKY 30PYy MOBIIS JJIsl TOOY10BH €(hEeKTUBHOI CTpaTerii CIJIKYBaHHS;
ABTCHTUYHI TEKCTH, IMOB’sI3aHI 3 HAaBYAHHSAM Ta CIEIaJbHICTIO 3 MIJAPYYHHUKIB, Traser,
MOMYJIAPHUX 1 CTIEIiaTi30BaHUX KYPHAJIIB Ta €JIEKTPOHHOTO PECypcy;
CKJIQJIHI1 pEeKJIaMH1 MaTepialid, IHCTPYKIIii;
aBTEHTUYHY aKaJeMiuHy Ta IpodeciiiHy KOPECIOH ICHIIIIO.

Bmitn:
pearyBaTd Ha OCHOBHI 17i€1 Ta PO3MI3HABaTH CYTTEBO BAXKJIUBY 1H(POpPMALIIO MiJ 4Yac
JeTadbHUX 0OTOBOPEHB, AUCKYCIM, O(PIIIHHUX MMEePEeMOBUH, JICKI[1A, OECi/l, 110 MOB’s3aHi 3
HaBUYaHHAM Ta MPOQPECIHHOIO AISIBHICTIO;
YiTKO AapryMEHTYBaTH JyMKY BIJHOCHO aKTyaJJbHHX TEM B aKaJeMIYHOMY Ta
npodeciftHOMY KHUTTI;
pearyBatu Ha TeJaedOHHI PO3MOBH, SIKI BUXOISTH 332 MEX1 TUIIOBOTO CITIJIKYBaHHS;
BUKOHYBATH NIMPOKY HH3KY MOBJICHHEBUX (YHKIIM 1 pearyBaTH Ha HUX, THYYKO
KOPHUCTYIOUHCh 3araJIbHOBKUBAaHUMU (pa3zaMu;
BUCTYINATH 3 MIJTOTOBJICHUMHU 1HAMBIAYaTbHUMH TPE3EHTAIISIMUA IIOJ0 IIMPOKOTO KOJIia
TEM aKaJIeMIYHOTO Ta MPOodeciitHOro CpsIMyBaHHS;
MPOIYKYBAaTH UITKWW, NETATbHAA MOHOJOT 3 NIMPOKOrO0 KOja TeM, IOB’SI3aHUX 3
HaBYaHHSIM Ta CHELIaJbHICTIO;
KOPHUCTYBaTHCsl 0a30BUMHU 3aco00aMH 3B’S3KYy JJIS TMOEIHAHHS BUCJOBIIOBAHb y YITKHH,
JIOT1YHO 00’ €THAaHUN JUCKYPC;
MUCATU 3pO3yMiJIl, AETAII30BaH1 TEKCTU PI3HOTO CIPSIMYBaHHS, OB’ s13aH1 3 OCOOMCTOIO Ta
npodeciitHoro cheporo NisTbHOCTI;
MUCATH B CTaHJApTHOMY (popmaTi AeTaai30BaHi 3aBAaHHS 1 3BITH;
rOoTyBaTH 1 MPOJYKYBaTH AUIOBY 1 MpodeciiiHy KOPECIIOHACHIIIIO;
KOpHCTyBaTUCSl 0a30BUMHU 3aco0aMu 3B’SI3KYy AJI MO€IHAHHS BHUCJIOBIIOBaHb y YITKHUH,
JIOT1YHO 00’ €THAaHUN JTUCKYPC.

3. Pe3yjibTaTi HABYAHHS 32 JUCHMILTIHOIO TA iX CHiBBiIHOLIEHHS
i3 mporpaMHuMH pe3yJbTATAMU HABYAHHS

IIporpamui KOMIeTeHTHOCTI IIporpamHi pesyabraTu

K. 31aTHICTh KOMIUIEKCHO PO3B’A3yBaTH
CKJIa[HI IpOdeciiii 3a1adi Ta MPaKTH4Hi
npobisieMu y chepi Typu3My 1 pekpearii




SIK B MPOIEC HABYaHHS, TaK 1 B IIPOIIEC]
poboTH, 110 epeadavae 3aCTOCyBaHHS
Teopii 1 METOIB CUCTEMHU HAYK, K1
TypHU3MO3HABCTBO, 1
XapaKTEPHU3YIOTHCS KOMIUIEKCHICTIO Ta
HEBHU3HAYCHICTIO YMOB.

[1P09. OpraHni3zoByBaTH poIIeC
00CITYyrOBYBaHHSI CIIOKMBAYiB TYpPUCTHYHHUX|
MOCIYT HAa OCHOBI BHUKOPUCTAHHS CYYacHHX
iH(hOpMaLIHUX, KOMYHIKaI[IHHUX 1
CEpBICHMX TEXHOJIOTIH Ta JIOTPUMaHHS

3K 07. 3parHicTe TmpaloBaTd B

MIXHApOJAHOMY KOHTEKCTI

CTaHIapTIB SKOCTI 1 HOPM OE3MEeKH.

3K08. HaBnuku BUKOpHUCTaHHS
iHpopMaIItHUX Ta KOMYHIKaIlIHHUX
TEXHOJIOT1H

3K 11. 31aTHICTH

1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K12. HaBuuku Mi»k0COOHUCTICHOT
B3acMO/I1].

CHJIKYBaTHUCS

[1P11. Bonoaitu nep>kaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO
(HuMH) MOBOIO  (MOBamMH), Ha  PpiBHI,
NTOCTaTHHOMY JUJISl 371HCHEHHSI MpodeciifHOil
TTISUIBHOCTI.

OK27. 3patHicT 10 cHiBOpami 3
MJIOBUMHM  TIApTHEpAMU 1 KJIIEHTAMH,
YMIHHA ~ 3a0e3neyyBaTd 3 HUMHY

e(heKTHBHI KOMYHIKAIIIi.

ITP19. AprymMeHTOBaHO BiJICTOIOBATU CBOI
MOTJISIIN Y PO3B’si3aHH1 MpodeCciitHUX
3aBIaHb.

DK28. 3naTHICTh TpaItoBaTh y
MI>)KHApOJTHOMY CEPEIOBHII HA OCHOBI
MO3UTUBHOTO CTABJIEHHS /10 HECXOKOCTI
10 1HIIMX KYJIBTYp, TIOBaru a0
PI3HOMaHITHOCTI Ta
MYJIBTUKYJIBTYPHOCTI, PO3YMIHHS
MICLIEBUX 1 TPOQECIHHUX TpaguLii
IHIIMX KpaiH, po3Mi3HABaHHS
MIDKKYJBTYPHUX TIPOOJIEM Y
npodeciiiHii TPaKTHUILL.

4. IIporpaMa HABYAJIbHOI AUCHHUILIIHU

3micToBa yactuna 1. I'oteabHa cdepa
in hospitality industry)

y CTPYKTYpi inaycTpii roctunnocti (Hotels

Tema 1. Beinuuii nepeBipounuii Tect (Diagnostic Test EIE)

IpakTnune 3ausarra Nel.
EIE test (reading + use of English)



Tema 2. Inayctpis rocruanocti (Hospitality industry)

IpakTnune 3ausaTTsa Ne

Ywuranus, BokaOyasap: Iamyctpis rocrunnocti (Hospitality industry). Immyctpis
roctuaHOCTI B CIIIA. (Hospitality industry in the USA).

[CoBopinus:IHaYyCcTpist rocTHHHOCTI B Ykpaini (Hospitality industry in Ukraine).

['pamatuka: I'epynaiii 1 inginitus (Gerund/infinitive).

AyniroBanHs: [ {udpu, TyprucTUYHa CTAaTUCTHKA, 3aMOBIICHHS TOTENIO IO TeNledoHy,
tenedonni nosimomienns (Numbers, tourism statistics, telephone booking, telephone
message).

Tema 3. [Ipodecii B ingycrpii roctunnocti(Jobs in hospitality industry)

HpakTnyne 3ausarrsa Ne3

YuranHs, BokaOysap: YMoBH mpaii B iHAycTpii roctuHHOCTI (Working conditions
in hospitality industry).

['oBopiHHA: YMOBH Mpalli B iHAYCTpil TocTuHHOCTI 1 YKpaini (Working conditions
in hospitality industry in Ukraine).

I'pamatuka: Bukopucranus iHdiniTuBY i repynmis. (Usage of the to-inf & -ing
forms).

AynitoBanss: [lepcoHanbHi BMIHHS 1 SKOCTI TMpodecioHaliB B 1HIYCTPIi
roctrHHOCTI. OOroBopeHHs po3mipiB 3apoditHoi miatu(Personal skills and qualities in
hospitality industry/ Discussing job payments).

IMucemo: Cynposigauit muct (Covering letter).

IpakTnuHe 3anaTTa Ned

Ywuranns, Bokadynsap: [Ipodecii y roreni, mocaau (Hotel jobs, job titles).

[Cosopinns:ITocana agminictparopa B roremi (Hotel receptionist).

['pamartuka: [liecnoBa, 110 BUKOPUCTOBYIOThCA Y GopMi 1HGIHITUBA 1 TEPyHIIS 31
3MiHOO Ta Oe3 3MmiHu cBoro 3HaueHHs. (Verbs taking to-inf or -ing form with & without
change in meaning).

AynitoBanHs: KirouoBi TUTaHHS CHiBOECIIM IIOJI0 BJAIITYBaHHS Ha poOOTy
(Typical interview questions).

Keiic-cTami: BinOip kanauaaTiB Ha nmocaay (Selecting job applicants).

Tema 4. I'oTeabHa gissibHicTh (HOtel operations)

IMpakTuyne 3auaTTa Ne$

Yuranus, BokaOymap: CmiBoecina 3 mokoiskoro (Interview with an EHK). Cagoii
3HOBY BifgkpuBaeThes (The Savoy reopens).

[oopinns: [Tocana 3aBigyBaya rocmoaapcebkoi uactuau (Executive housekeeper).

I'pamaTtuka: YmoBHi peuenHs (Conditionals)

AyniroBanus:Peectparist B rorerni (Checking in to a hotel).

Ketic-crazni:Bubip kommawnii s pemonty roteito (Choose a contractor).

Tema 5. I'oreui (Hotels)



IIpakTuuHe 3aHATTS Neb

YwuranHs, BoKaOysap: ['oTenpHI MOCIyTH, MOTYKHOCTI, TPEHIA, CIIOCOOU OIUIATH
(Hotel services and facilities, hotel trends, hotel charges).

CoBopinasa: Tpennu rotenpHOro 0Oi3Hecy B Ykpaini (Trends in Ukraine’s hotel
business).

I'pamatuka: Peectpartis B rorem (Checking in to the hotel).

AynitoBanns: 3amosneHHs Typy (Ordering a tour).

Keiic-ctami: [lpomo3umii 1mo10 MOKpalieHHs TOTEIbHOTO OOCITYrOBYBaHHS
(Suggestions on hotel service improvements).

IpakTnune 3ansarrsa Ne7

YwutanHs, BokaOyisap: Moani HanmpsMku roTenbHO1 1HaycTpii (Trends in hotel
industry), ckapru kiientiB (Guests complaints).

CoBopinus:ITpodaemu 3 kiaientamu (Problems with customers).

['pamatuka: baxxanns (Wishes).

AyniroBanns: Bupimrenns criopis (Putting things right).

Keiic-crami:JIuct-Biamosiaes Ha ckapry (Responding to complaints).

MNK341
HpakTnune 3anaTTs Ne§
[Mincymkorwuit Tect (Progress Test):
- nexcuunuii(Review&Consolidation);
- rpamatnunuid (Gerund/Infinitive; Conditionals)

3microBa 4yacruHa 2. PecropanHuii Oi3Hec i MapkeTHMHIr B IHAYCTpil
roctuHHocTi (Restaurant business and marketing in hospitalityindustry)

Tema 7. 3akiaam xapuyBaHHs B inaycrpii rocruanocti (Cafes and restaurants
in hospitality industry).

IpakTnuHe 3aHaTTs Ne9

Yuranus, Bokadyisp: Pecropanu B Jlongoni (Restaurants in London).

[oopinns:Pectopanu B Xepcowi (restaurants in Kherson).

I'pamaruka: ITinpsani peuenns yacy, metu (Time Clauses/Clauses of Purpose).
AyniroBanHs: SIk Hamrcaty Oi3Hec miaH s pecropany (How to write a business plan
for a restaurant).

[Mucemo: Hamucanus opientoBHoro 6i3nec-many (Writing a business plan).

Tema 8. I:xa Ta nanoi (Food&Beverages)

IpakTnune 3ansarrs Nel(

YwuTaHHs, BOKAOYJIP: Ixa, manoi. 3amomnenns ixi. Keitrepinr. (Food &
Drinks, ordering food, catering).

[oBopinns:3amoBiieHHs ki B pectopani (Ordering food at a restaurant).

I'pamaruka: IligpsimHi pedeHHs Koiecii, pesyibrary, npuunau.(Clauses of
Concession, Result, Reason).
AvynitoBanns: Kimientu y cenasiu 6api. (Customers in sandwich bar).




IIpakTuune 3ansarrs Nell
YwuranHs, BokaOyisap: 3aa0BoJICHHS BUMOr KiieHTiB (Meeting customer needs).
HamionaneHi kyxHi (National cuisines). [ietu (Diets).

[oBopinHs: Vkpainceka HamioHansHa KyxHst (UKrainian cuisine).

I'pamatuka: OOMeXyBalbHi i ONMCOBI o3HayanbHi migpsani peuenns (Relative
clauses (defining/non-defining)).
AyniroBanns: 3amoBineHHs ki B pectopani (Ordering a meal in a restaurant).
Keiic-crami: [TopstyHok pectopany(Rescue a restaurant).

Tema 9. Mapkerunr B iHaycrpii roctunocti (Marketing in hospitality
industry)

IIpakTuune 3anaTTsa Nel2

Yuranus, BokaOyisip: MapmpyTu ractporypusmy (Culinary itinearies).

[oBopinns: ['actporypusm B Ykpaini (Culinary itineraries in Ukraine).

['pamartuka: 3aiiMmeHHUKH 1 BU3HaA4HUKHU (Pronouns&determiners).

AyniroBanns: [InanyBaHHs racTpoTypucTHdHOro Mapipyty (Planning a culinary
itinerary).

HpakTnune 3ansarra Nel3

Ywuranns, Bokadyisip: [IpesenTariis pectopany(Presenting a restaurant).

[CoBopinus:Binkpurts pectopany(Opening a restaurant).

I'pamatuka: Some/any/no/much/many/few/ little.

AyniroBanns: Binrykm kmienriB, ractporypusm (Customer feedback, culinary
tourism).

Tema 10. IloBTOpEeHHs Ta y3arajibHeHHS.
IpakTnune 3anaTTa Nel4
[ToBTOpeHHs Ta y3aranbHeHHs (Revision).

IIK 34 2

IpakTnune 3anarTa NelS

[TincymkoBa koHTposibHa poboTa (Final Test).
EIE test (reading + use of English)

5. CTpyKTypa HABYAJBHOI IUCHUILIIHI

Ha3zBu 3micToBux KinekicTs rogusa
YacTHUH 1 TEM JeHHa Gopma 3aouna popma
yChb y TOMY YHCII yC y TOMY YHCIII
oro|xn| n |a Iu|cp.|pOo| 71 | m |7ab |iHA |c.p.
al I ro
0
1 2 |3] 4|5 6 /7 |89 110111213
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3micToBa yactuHa 1. I'oTesibHaA cepa y CTPYKTYPI iHAYyCTPii rOCTHHHOCTI

(Hotels in hospitality industry)
Tema 1. Beigauit 2 -2 |-]- - 2 |- 2 - - 5
NIepEBIPOYHHI TECT)
Tema 2. Ingyctpis 7 -2 |-|- 5 7 12 |- - - 10
TOCTHHHOCTI
(Hospitality industry)
Tewma 3. IIpodecii B 16 |-14 |-|- 12 (142 |2 - - 10
1HYCTpii TOCTUHHOCTI
(Jobs in hospitality
industry)
Tewma 4. ['oTenpHa 7 |-12 |-|- 5 6 |- |- - - 6
nisubHICTE (Hotel
operations)
Tema 5. l'otenm (Hotels) |14 |- (4 |-|- 10 |12 |- - - - 8
MNK341 2 -2 |-|- |- 5 |- |- - - |5
Pa3om 3a 3micToBOIO 48 |-]16 |-|- |32 |46 |4 |4 - - 142
4YacTHHOW 1

3MiCcTOBA YacTH

rocruHHocTi (Restaurant business a

Ha 2. Pecropannmii 0i3Hec i MapKeTHHT
nd marketing in hospitality industry)

B iHaycTpii

Tema 7. 3aknanu 7 |-12 |-|- 5 7 12 |- - - 6

XapyyBaHHS B IHIYCTPii

TOCTUHHOCTI

(Cafesandrestaurantsin

hospitality industry).

Tema 8. Ixa Ta mamoi|15 [-|4 |-|- 11 (142 |2 - - 10

(Food&Beverages)

Tema 9. Mapkerunr B |16 |-(4 |-|- 12 |12 |- 2 - - 10

IHIyCTpli TOCTUHHOCTI

(Marketing in

hospitality industry)

Tewma 10. [loBTOpenns |2 |-|2 |-|- |- S5 |- |- - - |8

Ta y3araJbHCHHSI

IIK 34 2 2 |-12 |-|- - 6 |- - - - 6

Pa3zom 3a 3MicTOBOIO 42 |(-114 |- - 28 |44 14 |4 - - 40

YaCTUHOIO 2

Ycboro 90 |-/30|-]- 60 [(90|8 |8 - - 82
6. Temu JekuiiiHuX 3aHATH
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No Hasga temun Kinbkicth
3/m TOJINH
3a04Ha
1 | IamycTpisi TOCTHHHOCTI 2
2 [Ipodecii B ingycTpii roctuHHOCTI (Jobs in hospitality 2
industry)
3 | 3akmaau xapuyyBaHHs B iHaycTpii rocturHocTi (Cafes and 2
restaurants in hospitality industry).
4 | Txa ta nanoi (Food&Beverages) 2
5 | Pazom 8
7. TeMu NPAKTHYHUX 3aHATH
No Hasga remun Kinbkicts
3/m TOJINH
JIEHHA/3204
Ha
1 | BBinHu# nepeBipoYHUN TeCT 212
2 | IHaycTpis TOCTHHHOCTI 2/-
3 | [Ipodecii B inmyctpii rocturHOCTI (Jobs in hospitality 412
industry)
4 | T'orensHa misuibHICTh (Hotel operations) 2/-
5 | T'oreni (Hotels) 4/-
6 | KonrponpHa poboTa 2/-
7 | 3aknmaam xapuyBaHHS B iHaycTpii roctrHHOCTI (Cafes and 2/2
restaurants in hospitality industry).
8 | Ixa ta manoi (Food&Beverages) 4/2
9 | Mapketunr B iHaycTpii roctuHHOCT (Marketing in 4/-
hospitality industry)
10 | [ToBTOpeHHS Ta y3arajabHEHHS 2/-
11 | TlizcymxoBa KOHTpOJbHA pOOOTa 2/-
Pazom 30/8

8. Camocriiina pobdoTa

3aBIaHHIMM Ta BKa3iBKAMH BUKJIaIaya.

Camocrtiitna pob6ora 3100yBaua (CPC) € ocCHOBHMM 3aco0O0M OBOJIOIIHHS
HaBYaJIbHUM MaTepiajioM y 4Yac, BUIbHUHN BiJl 000B’A3KOBUX HAaBUYaJIbHUX 3aHATH, 1 €
HEBiJI’€MHO CKJIAJOBOIO MPOLECY BUBYEHHS KOHKPETHOI IUCHUUILUTIHM. Ii 3micT
BHU3HAUEHUN pOOOUOI0 HABUYAJIbHOIO MPOrpaMor0, METOJUYHMMH MaTeplajami,

Metoro camocTiiiHOi poOOTH 3 1HO3EMHOI MOBH y HEMOBHOMY BY31 €
¢dbopMyBaHHS HaBHYOK POOOTH 3 IHITOMOBHUMH (haXOBHMH JpKepesaMu iHdopmarlii
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HACTYITHE BHUKOPUCTaHHS), a TakoX (OpMyBaHHS HaBUYOK YCHOTO MOBJICHHS
(roBopiHHS Ta aymiroBaHHs). [IpakTHyHE 3aHATTSA € BAKIUBOIO (DOPMOIO TMPOIIECY
BHUBYCHHS 1HO3€MHOT MOBH, JI€ 3A1HCHIOEThCS Oe3mocepeaHs OpraHizailisi CaMOCTIHHOT
poboTu 3m00yBava, KOHTPOJIh 3 OOKYy BHKJIaJada, a TaKOX B3a€EMOKOHTPOJH 1
CaMOKOHTPOJb.

Camocrilina pob6ora 3700yBada 3a0€3MEUYETHCS CHUCTEMOIO HAaBUYAILHO-
METOAWYHUX 3ac00iB, TependadeHuX Jisi BUBUEHHS JUCIUIUIIHU: METOJIUYHUMU
PEKOMEHAIIIMA IIIOJI0 BUKOHAHHS CaMOCTIMHOI pOOOTH, CJIOBHUKAMH TOIIO.
HaBuanpHuii MaTepian DUCHUIUTIHK, TIependadeHuii poOOYUM HaBYAIHLHUM TUIAHOM
JUIS 3aCBOEHHsI 3M00yBayeM Yy TPOIECi CaMOCTiIHHOT poOOTH, BUHOCHUTHCS Ha
iICYMKOBHH KOHTPOJIb Pa30M 3 HaBYAJLHUM MaTepiajioM, SKAW OMpaIibOBYBaBCsI ITi]T
qJac ayIUTOPHUX 3aHSTh.

3mict CPC 3 qucnumutian «IHo3emMHa MOBa (3a MPodeCciiHUM CITPSIMYBAHHSIM )»

CKJIQJAETHCS 3 TAKUX BUIIB POOOTH:

1) camocTiiiHe  oOmNpallOBaHHS  MaTepially  HABYaJIbHOI  JAMCLMILIIHH,
3aMpONOHOBAHOTO BUKJIaAa9eM, 3TiTHO 3 HABYAIhHO-TEMATUYHUM TIJIAHOM:

— YUTaHHS, NEpeKia], TBOpYE MepeocMHUCieHHs 1H(opmalli, ii ocoOucTicHa
OIliHKA Ta HACTYITHE BUKOPUCTAHHS;

— TIepeKJIa/l Ta BUBUYCHHS (PaxoBOi JICKCHKH,

— BUKOHAHHSI OKPEMHX BIIPaB 1 3aBJaHb HA PO3BUTOK YCHOTO MOBJICHHS;

— poboTa 3 TIBOMOBHUM CIIOBHUKOM;

— HAIMCAHHS MMCbMOBUX POOIT TOIIIO.

2) BUKOHAHHS 1HIWBITyaJbHUX HaBYAIBHO-IOCITHUX 3aBAaHb;

3) miAroToBKa 10 TECTOBUX BUIPOOYBAaHb Ta €K3aMEHY.

[lim yac cKiajaHHSA TUTAaHY CaMOCTIHHOT POOOTH 3100yBada BUXOAUMO 13
3arajJbHOTO OOCATY TOJIMH, IO BIJBOASTHCS HA CAMOCTIHHY pOOOTY 3 NUCIMIUIIHH,
BUJIIB CaMOCTIifHOT pPOOOTH, 10 TIUIAHYIOTBCA IS BUKOHAHHS 3/100yBaydeM,
3arajJbHOTO THXKHEBOIO OIODKETY vacy 3400yBayda, (1310J0T1YHO OOTPYHTOBAHHUX
HOPM HAaBYAJILHOTO HAaBAHTAKCHHSI TOIIIO.

No HazBa temu KinapkicTh
3/m TOAUH
JIeHHAa/3a09Ha

1 |IMigroryBatm mpe3eHTarito 3a Temoro «Hospitality 2/3
industry»

2 | Iligrotysatu mpe3enTariro 3a Temoro«Hospitality industry 2/3
in Ukraine»

3 |IligroryBatu pgomoBigs Ha Temy «Professions in hotel 214
industry»

4 | IlinroryBatu mpe3eHTtamito 3a TeMmow «['epynaiii Ta 2/3
1H(IHITHBY 3 aKIICHTOM Ha BIJIMIHHOCTSIX MI’K HUMH

5 | IIpoananizyBaTn BUKOpHCTaHHS 1HGIHITUBA (HAa TPUKIAI] 214
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creliagi30BaHO1 HAYKOBOI CTATTI)
6 | IlizroryBatu mpe3eHTaIio 3a Temoro «Hospitality industry 2/3
in the USA»
7 | Iigrotysatu nomoBias Ha Temy «Hospitality industry in 3/4
Europe»
8 | IlizroryBatu npe3eHraitito 3a TeMoro «Hotels in Ukraine 3/3
9 | IligroryBatu npe3eHrariro 3a Temoro «Hotels in the USA» 3/3
10 | [TigroryBatu mpe3eHTariito 3a temoro «Hotels in Ukraine» 3/3
11 | Iligrorysatu gonoBias Ha Temy «Types of Hotels» 3/3
12 | [ligrorysatu mianor 3 Temu «At a hotel» 3 BukopucTanusm 3/4
PI3HUX THUIIIB MIAPSITHUX PEUYCHD
13 | [ligrotyBatu nmpe3eHTarliio 3a Temoro «Meals» 3/3
14 | IligroryBaTu npe3eHTaIlito 3a Temoro«Beverages» 3/3
15 | IlpoananizyBatd BUKOPHUCTAHHS PI3HUX THUIIIB MiAPSAHUX 3/4
pedeHb (Ha MPUKIIAJI CHellaai30BaHOi HAyKOBOT CTaTTI)
16 | IlizroryBatu mpe3eHTaIlio 3a TeMoro «British cuisine» 3/3
17 | IligroryBatu npe3eHTarliro 3a TeMoro «Culinary tourism» 3/4
18 | Ilixrorysatu nonoBink Ha Temy «Restaurants in Kherson» 3/5
19 | HaBectn mpuKIIagd BUKOPUCTAaHHS  HEO3HAYEHUX 1 3/5
KUIBbKICHUX 3aMEHHHMKIB (Ha MPHUKIaAl CHeIiaai3oBaHol
HAyKOBOI CTaTTI)
20 | ITigroryBaTu mpe3enTairito 3a temoro «Food festivals» 3/5
21 | [MigrotyBatu A0MOBIE Ha TeMy: «British cuisine» 3/5
22 | [MigrotyBatu nomnoBink Ha TeMy: «UKrainian cuisine» 3/5
PA30OM 60/82

9. MeToau HABYAHHSA
JInst  JAOCSTHEHHST KOMYHIKATMBHOI KOMIETEHTHOCTI 3700yBaudiB  BHUKJIajad
1HO3€eMHOI MOBHM BHUKOPHCTOBYE HOBITHI METOJM HaBYaHHS, L0 MOEIHYIOThH
KOMYHIKAaTUBHI ¥ Mi3HABaJIbHI 11111. [HHOBAILIIHI METOIM HABUYAHHS 1HO3EMHUX MOB, SIKI
0a3yloTbCd HAa  TyMaHICTUYHOMY  MIJAXOJI, CHPSAMOBaHI Ha  PO3BUTOK 1
CaMOBJIOCKOHAJICHHS OCOOMCTOCTI, HAa PO3KPUTTS ii TBOPYOTO MOTEHIlIATy, CTBOPIOIOTh
nepelyMOBH JUIsl €PEeKTUBHOTO MOJMIMIIEHHS! OCBITHROTO Mpouecy y 3BO. OcHoBHUMU
NPUHITUTIAMHA CyYaCHMX METOMIB €: pPyX BIJ IIJIOTO0 JI0 OKPEMOro, OpieHTaIlis
NpaKTUYHUX 3aHATh Ha 3m00yBaua (learner-centeredlessons), irijecrpsiMOBaHICTD i
3MICTOBHICTh 3aHATh, iX CIPSIMOBAHICTh Ha JIOCATHCHHS COIIAJIBHOI B3aeMOii 3a
HAsIBHOCTI BIpU BHKJIa/1ada B yCHiX 3700yBadviB.
I. MeTonu opranizariii Ta 311HCHEHHS HaBYaIbHO-TII3HABAJILHOI JISITBHOCTI
3a mxepenoM 1Hpopmarlii:
— CJIOBECHI: MIOSICHEHHSI, PO3MOBIb, O€cia;
— HAOYHIi: CIIOCTEPEKEHHSI, UTFOCTpaIlis, JeMOHCTpaIlis;
— TPAKTUYHI: BIPaBH.
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3a JOTiKOK Tepenaydl W cropuiiMaHHS HaBYajdbHOI 1H(OpMaIlii: 1HIYKTHUBHI,
JIeAYKTUBHI, aHATITHYHI, CHHTETUYHI.

3a cTyneHeM CaMOCTIMHOCTI MUCJICHHS: PENPOAYKTUBHI, MMONIYKOBI, JOCI1THHUIIBKI,
IPOAYKTHUBHI.

3a cTyneHeM KepyBaHHS HaBYAIBHOKO MISUTBHICTIO: i KEPIBHUIITBOM BUKJIAIA4a;
camocTiiiHa poO0Ta; BUKOHAHHS 1HIMBITyaIbHUX HaBUAJIbHHUX 3aBJIaHb.

II. MeTonu cTUMYITIOBaHHS 1HTEPECY 1O HaBUAHHS:

— HaBYaJIbHI JUCKYCIT;
— CTBOPEHHSI CUTYaIlli i3HaBaJIbHOT HOBU3HU;
— CTBOPEHHSI CUTYyaIlii 3aIiKaBJICHOCTI (METO/I IIKaBUX aHAJIOT1H TOIIIO).

3 METOI0 PO3BUTKY MOBHOi, MOBJICHHEBOI M COLIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTEH
MIMPOKO BIIPOBA/KYIOTHCS 1HHOBAIIHI METOAM HaBUYaHHA, WI0 3a0e3MevyloTh
KOMILJIEKCHE OHOBJICHHS TPaJUIIMHOTO TMenaroriyHoro rmpouecy. lle, Hampukmarn,
KOMIT FOT€pHA MiATPUMKA OCBITHBOTO MPOIIECY, BIPOBAKEHHS IHTEPAKTUBHUX METO/IIB
HaB4aHHs (BHYTpilIHI (30BHIIIHI) KoJia (inside/outside circles); Mmo3koBuii mtypm (brain
storm); oOMiH aqymkamu (think-pair-share); mapHi iHTepB 1o (pair-interviews); podoTa B
Manux rpynax (small groups work), mnpoextHa pob6ora (R&D), cutyaruBHe
MojentoBanHs (modeling situations) Toio.

10. MeToau KOHTPOJIIO

Kontpons y HaByaHHI 1HO3eMHOiI MOBH 3700yBayiB  HEQIIOJOTIYHUX
CreriaJbHOCTeH nepeadavae BUSBICHHS PIBHSI CPOPMOBAHOCTI MOBJICHHEBUX HABUYOK 1
yMiHb, BU3HAYEHHS MPABUIILHOCTI OpraHizailii HaBYaJIbHOTO MPOIIECY, A1arHOCTyBaHHS
TPYJHOIIIB 3aCBOEHHSI Marepiany Yy4YHAMH, TEPEeBIPKY €(HEKTUBHOCTI BUKOPHCTAHHUX
METOMIB 1 mpuilomMiB HaB4aHHS. KOHTpOJb 3MIWCHIOETHCS 3 JOTPUMAHHSIM BHUMOT
00’€KTUBHOCTI, I1HAMBIAYaJILHOTO TIAXOJQy, CHCTEMAaTUYHOCTI 1 CHCTEMHOCTI,
BCEOIYHOCTI Ta MPOQeCiiHOT COPSIMOBAHOCTI KOHTPOJIIO.

BuKOpHCTOBYIOTECSI METOJIM YCHOTO Ta MHUCHBMOBOTO KOHTPOJIIO, OJHOMOBHHM
(Oe3nepexnaaHmii) 1 TBOMOBHUMN (MEPEKIAIHNN) KOHTPOJ, Kl CIPUSIOTH MiABUILICHHIO
MOTHBaLli MailOyTHIX (axiBLIB JO HABYAJIbHO-II3HABAJIBHOI AISUIBHOCTI 1HO3EMHOIO
MOBOW0. BiamoBigHo 10 crenudiku MOBJICHHEBOI MIATOTOBKHM 3J00yBayiB IepeBara
BIIA€THCS
— YCHOMY ONTUTYBaHHIO 3100yBayiB (Mpe3eHTaIlisl, J0MOBIIb, CKJIaJaHHs J1aoriB),
— MMCbMOBOMY (MOJTyJIbHa/CEMECTpOBa KOHTPOJIbHA po00Ta, TUKTAHT, TECT).

[ToTouHM KOHTPOJIL PIBHS 3HAHB 3IWCHIOETHCS MUISIXOM MPOBEICHHS TECTYBaHb,
HAllMCaHHA Ta TEPeBIPKM TBOPYMX IMHMCHMOBHX 3aBllaHb, TEPEKJIAAIB, YCHOTO
OTIMTYBAaHHS.

[TimcymMKOBHIA KOHTPOJIb 3 AUCITUIUTIHU MPOBOJAUTHCS IMiJT YaC OCTAHHHOTO 3aHSATTS

3MICTOBOI YaCTHHHU.

Ouinka 3a po0OoTy 3100yBauya Ha NPAKTUYHOMY 3aHATTA € CepeaHbOAPUPMETHUHUM
M1JICYMKOM OIIIHOK 3a KOXX€H BHJ MOBJIEHHEBOI MIsUTBHOCTI (ayJirOBaHHS, YWUTAHHS,
rOBOPIHHA, MHCbMO). banu po3nonauIsAOTbCS HACTYNHUM 4YMHOM: 2 (BIAMIHHO), 1,5
(mo6pe); 1 (3apoBinbHO); O (HE3aAOBIILHO).
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KpuTtepii oniHIOBaHHS ayJil0BaHHS

baam

KpuTepii oniHIOBaHHA HABYAJIbHUX
AOCHATHEeHb 3100yBayviB

3100yBau po3Mi3HAE HaA CIyX HAHOUIbII
TIOIIMPEHI CJIOBOCIIONYUYEHHSI Y MOBJICHHI,
K1 3By4aTh B YIOBIJILHEHOMY TEMITI.

3m00yBad  po3ymi€  OCHOBHHM  3MICT
MOJAaHUX Yy HOPMAJIBHOMY TEMIIl TEKCTIB,
moOyJJOBaHUX Ha BHUBYCHOMY MOBHOMY
Marepiaii.

1,5

3100yBauy  po3yMi€  OCHOBHUH  3MICT
CTAaHIAPTHOTO  MOBJCHHSI y  MEXKax
TEMaTUKA CHUTYaTHMBHOTO MOBIICHHS, SIKE
MOXKE MICTUTH IIEBHY KUIBKICTh
HE3HAHOMHX CIiB, MPO 3HAYEHHS SKHUX
MOXKHa  370rajatuca. B oCHOBHOMY
CpuiiMae Ha CIyX EKCIUNIMTHO HaJlaHy
1H(pOopMaIIito.

3100yBau po3yMi€ TpUBajie MOBJICHHS, SIKE
MOXKE MICTUTH MIEBHY KUIBKICTh
HE3HAMOMMX CIIiB, TPO 3HAYEHHS SKHUX
MOKHa 3aoraaatucs. Bwmie 3Haxonutu B
1H(pOpMAaIIHHUX TEKCTax 3 HEe3HAWOMUM
MarepiaioM  HEoOXiAHy  1HQopmaIlito,
HaJlaHy B BWIJISA/II OIIIHOYHHUX CYJI’KEHb,
OIKCY, apryMEHTAIIli.

Kpure

ii OiHIOBAHHA YUTAHHA

bain

Kpurepii oliHiOBaHHSI HABYAJIbHUX
AOCATHEHb 3100yBaviB
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3m00yBady yMmi€ poO3Mi3HABATH Ta YHUTATH
OKpeMi BHUBYEHI CJOBOCIOJNyUYEHHS Ha
OCHOBI MaTepiaiy, 10 BUBYABCSI.

3100yBay yMi€ YUTaTH BroJioc 1 mpo ceode 3
PO3YMIHHSIM OCHOBHOTO 3MICTYy TE€KCTH, SIKI
MOXYTh  MICTUTH  TI€BHY  KUIBKICTh
HE3HAMOMHUX CJiB, MPO 3HAYEHHS SKUX
MOXXHa 3/I0rajlaTUCS. YMIE YaCTKOBO
3HaXOJUTH HEOoOXinHy 1H(oOpMaIiio y
BUTJISIZII OI[IHOYHUX CYJ/KEHb, OIUCY 3a
YMOBH, IO B TEKCTaX BUKOPHUCTOBYETHCS
3HaOMUI MOBHUH Matepiall.

1,5

3n00yBauy  yMi€ 4YUTaTM 3  [OBHUM
PO3YMIHHSIM TEKCTH, $KI MICTSITh TMEBHY
KUIBKICTh HE3HAHWOMHUX CJIB, 3HAXOJUTH 1
aHa13yBaTU NOTPIOHY 1H(POPMALIIIO.

3100yBay yMi€ YUTaTH TEKCTH, aHAJI3YE 1X
1 poOWUTh BJIACHI BHCHOBKH, PO3yMie
JIOT1YH1 3B’SI3KM B paMKaX TEKCTy Ta MK
MOro OKpEMHUMHU YaCTHUHAMH.

Kpurepii oniHl0OBaHHS TOBOPIHHA

banu

Kpumepii ouinrweanna HaguaibHux 00CAHEHb
3000y8auie

3n00yBauy  3Ha€  HaWOUIbII  TMOMIMPEHI  BHUBYEHI
CJIOBOCTIOJIYYEHHSI, TIPOT€ HE 3aBXKIU aJCKBaTHO
BUKOPHUCTOBYE 1X Yy MOBJIEHHI, JIONycKae (pOHEMaTUUHI
MTOMUJIKH.
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3100yBay ymi€ B OCHOBHOMY JIOTIYHO MOOYIyBaTH

HEBEJIMYKE  MOHOJIOTIYHE  BHCIIOBIIOBaHHSI  Ta
Tanoriuny B3a€EMO/IIO, JOITYCKar0Y1
1 HE3HAYHl TIOMUJIKA TPU BHUKOPUCTAHHI JIGKCHUHUX

oquHUIL. Bcli  3BykH B TOTOIIl  MOBJICHHS
BUMOBJISIFOTHCS TTPABUIIBHO.

3100yBady yMi€ JIOTIYHO BHCIOBUTHUCA Y Mexkax
BUBYCHUX TEM BIJIOBIJIHO J0 HABYAJIBHOI CHUTYyaIlii, a
TaKOX y 3B’SI3KYy 31 3MICTOM MPOYUTAHOTO, TTOUYTOTO
a00 mo0avYeHoro, BUCIOBIIOIOYN BJIACHE CTABJICHHS JI0
1,5 NpeJIMeTa MOBJICHHS; YyMl€ MIATPUMYBATH Oeciay,
BKMBAIOYM KOPOTKI peruliku. 3700yBady B OCHOBHOMY
BMI€ Yy BIJIMOBIAHOCTI 3 KOMYHIKATUBHUM 3aBJaHHSIM
BUKOPUCTOBYBAaTH JIEKCUYHI OJIMHMII 1 TIpamMaTH4HI
CTPYKTYPH, HE TOTycKae (OHEMATHIHUX TTOMHIIOK.

3n00yBauy ymi€e JIOTIYHO 1 B 3aJaHOMY 00Cs3i
noOylyBaT  MOHOJIOTIYHE  BHCJIOBJIIOBAaHHS  Ta
2 J1aJIOTIYHYy B3a€MOJII0, BUKOPUCTOBYIOUM TpaMaTU4YHI
CTPYKTYpH 1 JIGKCUYHI OJMHMII Y BIAMOBIAHOCTI [0
KOMYHIKaTUBHOTO 3aBIaHHS, HE JIOMYCKalO4h NpH
1IbOMY (POHEMATHUYHUX TTOMHJIOK.

Kpurepii oniHroBaHHS n1CbMAa

bau Kpurepii I'paMoOTHiCTD
OI[IHIOBAHHS
HABYAJIBbHUX HpHH}’CTHMa H_PHH}’CTI/IMa
OCSITHEHD KUIBKICTD KUIBKICTB
3106yBayiB opdorpadiun | TeKCHIHUX,

X IIOMHJIIOK

rpamMaTU4HUX Ta

CTHJTIICTUYHHUX
OMHUJIOK
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3100yBauy yMi€ ucaTu
BHBYCHI

CIOBa,  JOMYCKAarO4Yu
MpU  IIbOMY BEJIHUKY
KUIBKICTh
opdorpadiuanx momu
JIOK.

3100yBau yMi€e
HaIMcaTu KOPOTKE
MTOBITOMJICHHS 3a
3pa3koM Y MeXKax
BUBYECHOI1 TEMH,
BUKOPUCTOBYIOUH
oOMeKeHU HaOIp
3aco0iB JIOT1YHOTO
3B’SI3KY, npu
bOMY BIJICYTHI
3'eIHYBaJIbHI  KIIIIIE,
HEJIOCTATHS
PI3HOMAaHITHICTh
BXKUTUX CTPYKTYD,
MOJICJIEH TOIIO.

1,5

3n00yBau ymie 0e3
BUKOPUCTAHHS OTIOPH
HAIUCaTH

IIOB1JOMJICHHS 3a
BHUBYCHOIO TEMOIO,
3po0OUTH HOTaTKH,
JOMYCKAlOY  HHU3KY
MTOMMJIOK

npu BUKOPHUCTaHHI
JIEKCUYHUX  OJUHUIIb.
JlomymieHi  MOMMJIKA

HE [OPYIIYIOTh
CIIPUMHSATTS TEKCTY; Y
poboTi

BJKHUTO 1IIOMaTH4H1
3BOpPOTH, 3’€IHYBaIbHI
KJIIIIIE,
PI3HOMAaHITHICTh
CTPYKTYp,  MOJEJeu
TOLIO.
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3100yBau yMi€e
HAIMCaTH
ITOBI1TOMJIEHHS,
IPaBUIIHLHO
BUKOPHUCTOBYIOUH
JIEKCUYHI OJUHHUII B
pamKax TEM,
OB’ SI3aHUX 3
MOBCSIKICHHUM
KUTTAM. bamum  He
3HIMAIOTHCS npu

2 HAsIBHOCTI HECYTTEBUX 1-2
opdorpadiaamx
MIOMHUJIOK,  SIKI  HE
MOPYITYIOTh aKTy
KOMYHIKaIIii
(OpuTaHCHKHIA abo
AMEPUKAHCHKUI
BapiaHTu opdorpadii,
ophorpadiuni
MOMWJIKU B
reorpadiyHUX Ha3Bax
TOIIO).

OrriHka 3a camMOCTIMHY POOOTY JOJAETHCSA JO OIIHKUA 32 POOOTy Ha MPAKTUYHOMY
3aHATTS Ta € MiJCYMKOBOIO OI[IHKOIO (MaKCUMaIbHHM Oat - 3).

Kpurepii oniHroBaHHsI caMOCTIiiiHOI po00oTH 3100yBayiB

banu Kpurepii ouiHroBaHHs caMOCTITHOL
podoru
3100yBaviB
0 Pob6oTa He BUKOHaHA
0,5 PoGoTa BUKOHaHA HE B TIOBHOMY 00Cs31

a00 T0MyIIEHO HU3KY MOMMIIOK Y 3MICTI,
JIOTiI, CTPYKTYPI1 3aBAaHHs; poOoTa HE
BIJIITOBIfa€ 200 4YaCTKOBO HE BIJIIIOBIIAC
BHMOTaM JI0 BUKOHAHHS Ta 0()OPMIICHHS
camocTiiiHO1 poO0TH 3100yBayiB

1 Po6oTta BukoHaHa B TOBHOMY 00csi31 Ta
BI/IMOBIIA€ YCIM BUMOTaM JI0 BUKOHAHHS
Ta 0()OPMJICHHS CaMOCTIHHOT pOOOTH
3100yBayiB
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KpuTepii oliHIOBAaHHSA TiaATHOCTUYHOI0 TA MiJICYMKOBOI'0 TeCTYBAHHA
JliarHOCTHYHE, KOHTPOJBH1 pOOOTH Ta MiJCYMKOBE TECTYBaHHSI CKJIAAIOThCs 3 42
MUTaHb, K1 OXOILTIOIOTh YUTAHHS T4 BUKOPUCTAHHS MOBH. bain po3noaiisioThes

HaCTYITHUM YHUHOM:

Po3noain 6aJiB Ui JiarHOCTHYHOTO TECTYBAHHS | KOHTPOJBHUX POOIT

KinbkicTh npaBWJIbHUX BilNOBigeil KinbkicTs 0aJ1iB

0-6 0

7-13

14-19

2025

26-30

31-36

OO IWIN| -

37-42

Po3noaia 0aiB i MiACYMKOBOI'0 TECTYBAHHA

KinbkicTh NpaBWILHUX BilNOBixel KinbkicTs 0aj1iB

06 0

7-10

11-14

15-18

19-22

23-25

26—29

30-33

34-37

OO NDO|OTBAWIN|F-

38-42

11. Po3nmoaiu 0aJiiB, AKi OTPUMYIOTH 3100yBayi
Po3noaia 6axiB 3 pucunmtinm
((popma KOHTPOJIIO — eK3aMEeH)

Exzamen
[Toroune TecTyBaHHS Ta caMOCTiiiHa poboTa [Mincymk. | cyma
TECT
(ex3amMeHn)
3microBa yactuHa 1. ['oTenbHa 3micToBa yactuHa 2. Pecropanuuii exzamen | 100
cepa y cTpykrypi ingycrpii 0i3Hec i MapKeTHHT B iHayCTpil
roctunHocTi (Hotels in hospitality | rocrunnocti (Restaurant business
industry) and marketingc in hospitality
industry)
T1 T2 T3 T4 TS5 K T7 T8 T9 T10 K 34
341 2
6 3 6 3 6 9 3 6 6 3 9 40

T1, T2 ... T10 — TeMu 3MICTOBUX YaCTHH.
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Cxemu ouinwBanus XJ{AEY
HarmionaneHa nudepeniiioBana mkana

Orinka MiH. piBeHb JOCATHEHb | Makc. piBeHb JOCATHEHb
Binminao/Excellent 90 100
Ho6pe /Good 74 89
3agoBinpHO/Satisfactory 60 73
HesanosinbHo/Fail 0 59
Harionanena Henudepentiiiioana nkaiga
3apaxoBano/Passed 60 100
He 3apaxoBano/Fail 0 59
[IIxana ECTS
A 90 100
B 82 89
C 74 81
D 64 73
E 60 63
FX 35 59
F 1 34
[lIxana ECTS nenudepeniiiioBana mkana
P 60 100
F 0 59

. [Imanm 3aHA9Th.

O 0 1N DN K LN

12. MeToanuHne 3a0e3neuyeHHA

10. Ilepenik TUTaHb JO ICIIUTY.

11. [ami matepianm.

. Poboua HaBuanbpHa nmporpama JUCHUIUIIHU «[HO3eMHa MOBaY.

. HaBuanpHO-HA0YHI TOCIOHUKHY, TEXHIYHI 3aCOOM HAaBUAHHS.
. EnekTpoHHMI HaBYAJIBHUN KYPC.
. Kommuieke 3aBnanp Jj1s1 miICYMKOBUX KOHTPOJIBHUX POOIT.

. [HCTpyKTUBHO-METOAMYHI MaTepiaiu A0 Ja00paTOPHUX 3aHSTh.
. 3aBJIaHHS 11 CaMOCTIHHOT poOOTH 3100yBayiB.

. KoHTposnbHI 3aBaaHHs A 1a00paTOPHUX 3aHATD.
. MetoauuH1 pekoMeHaaIlii Ta po3poOKu BUKJIadaviB.

13. PexomeH10BaHa JliTepaTypa

1. Dubicka 1., O Keeffe M. English for International Tourism.

Bba3oBa

Student sbook. Pearson, 2018. 128 p.

Pre-intermediate.
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2. Dubicka 1., O Keeffe M. English for International Tourism. Pre-intermediate.
Workbook. Pearson, 2018. 65 p.
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Oxford University press, 2019. 440 p.

4. Evans V. Round up 5 New and Update. Pearson Education Ltd, 2017. 208 p.
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Psychological Factors of Migration Readiness of Ukrainian Students. Espacios.
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16. Foley M. Longman Advanced Learners’ Grammar / M. Foley, D. Hall. — Pearson
Education (Longman), 2018. — 384 p.

17. Gairns R. Redman S. Oxford Word Skills. Intermediate. Learn and practice English
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competence in training future language and literature teachers.  Amazonia
Investigas. 2020. Volume 9. May. P. 530-541.
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https://youtu.be/K6hc7KAzzDO

4. Jobs in tourism.URL.:https://youtu.be/HeGvi_aY4cE

5. Apple Park Visitor Center in Cupertino California.URL.:
https://youtu.be/jQdH1t 3014

6. Top 10 Hotels in the World 2019. URL.: https://youtu.be/7THxdS-3shE

7. 15 Most unusual hotels in the world. URL. : https://youtu.be/zBQlonWgjLs
8. Food and Beverage Service Types: Table Service, Self, Assisted, Single Point &
Specialized Service. URL.: https://youtu.be/pehggpKSdNU

9. Basic Food and Beverage Service Rules and Regulations. URL..:
https://youtu.be/70qtwPLb1pk

10. Hospitality Operations Management 1. URL.: https://youtu.be/CFdkjseJHCs
11. How A MegaHotelOperates. URL.: https://youtu.be/PFpjhgtv66g
12.Tourism Promotion.URL.: https://youtu.be/GHXPOL-J2CE

13. Promote local tourism with community video. URL.:
https://youtu.be/rM2HNnmMNMu4U

14. How to write a business plan for a restaurant. URL.:
https://www.youtube.com/watch?v=IT2y113jjw8
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